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BICENTENARIO DA IMIGRACAO ALEMA NO ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
COMISSAO OFICIAL — Decreto 56.110/2021, alterado pelo Decreto 57.020/2023

Projeto: DOCUMENTANDO A EXPERIENCIA DA IMIGRAGAO NO RIO GRANDE DO SUL

1. Tema
Memodrias da Imigragédo no Rio Grande do Sul

2. Publico-Alvo
Estudantes e professores de escolas publicas e privadas da rede regular de ensino do Rio
Grande do Sul

3. Objetivo Geral

Reunir, por meio do engajamento dos estudantes e professores gauchos, depoimentos
acerca da memodria dos descendentes de imigrantes, a fim de construir-se uma base de
dados para posteriores pesquisas, valorizando as histérias e memérias das imigracdes.

4. Objetivos especificos

- Compreender e valorizar os processos migratorios;

- Compreender e valorizar a contribuicao das imigragdes para a formagéao histérica, cultural,
social e econdmica do Brasil;

- Desenvolver habilidades de pesquisa, entrevista e analise historica através da metodologia
da historia oral;

- Reconhecer e valorizar a diversidade do patriménio histérico e cultural do Rio Grande do
Sul;

- Promover a integracdo entre estudantes, familiares e a comunidade escolar por meio do
resgate e compartilhamento de memérias familiares.

5. Justificativa

No contexto do Bicentenario da Imigragcdo Alema, a proposta justifica-se pelo
reconhecimento e valorizagdo das histérias e das memdérias dos processos de imigracao,
celebrando a diversidade das trajetérias familiares e do patriménio cultural do Rio Grande do
Sul.

Parte-se da premissa que, por ocasido do bicentenario da imigracdo germanica possa-se
visualizar, através dos depoimentos, trajetorias de grupos humanos de diversas etnias e
provenientes de muitos lugares para comporem a diversidade sociocultural desde as
migracbes amazbnicas da antiguidade até os movimentos de deslocamentos
contemporaneos.



6. Proposta do Projeto

As propostas poderado ser organizadas em duas categorias:
6.1 Entrevistas com familiares: os estudantes de escolas publicas e privadas do RS serao
orientados a realizar entrevistas com seus pais, avds ou outros familiares.
6.1.1 Serado fornecidas orientacbes sobre como conduzir uma entrevista, incluindo a
elaboragcdo de perguntas sobre a histdria familiar, tradicdes, costumes e experiéncias de
imigragao.
6.1.2 Preparo inicial nas escolas: em momento preparatério, conduzido por professor(es) da
escola com os estudantes em sala de aula, anterior a entrevista, os estudantes serdo
incentivados a trazer fotografias e objetos de suas familias, especialmente aqueles
relacionados ao cotidiano dos seus avos e/ou bisavés. Em sala de aula, as fotografias e
objetos serdo apresentados, estimulando a troca de memérias e histérias entre os alunos e
suas familias. Na sequéncia, reforca-se a importancia de preservar as histérias e memorias
familiares, valorizar as trajetérias de imigracdo dos diferentes grupos étnicos e o
professor(a) apresenta a proposta de produgéo dos videos. O roteiro (sugestdo em anexo)
pode ser adaptado pelo professor.

6.2 Videos produzidos pelos professores das escolas: os professores serao convidados
a produzir videos para o registro das memoarias e das histérias dos processos migratorios no
Rio Grande do Sul. Trata-se de videos que podem reproduzir entrevistas, ou ainda,
apresentar algum aspecto vinculado ao Patriménio Cultural do Estado. Sugere-se seguir a
classificacdo do Decreto n. 3551, de agosto de 2000, que institui o registro de bens culturais
de natureza imaterial que constituem patriménio cultural brasileiro, acrescidas mais algumas
categorias. Cada professor(a) escolhe uma das categorias para a produgao do seu video:

e Conhecimentos e modos de fazer enraizados no cotidiano das comunidades;

e Rituais e festas que marcam a vivéncia coletiva do trabalho, da religiosidade, do
entretenimento e de outras praticas da vida social;
Manifestacdes literarias, musicais, plasticas, cénicas e ludicas;
Lugares de memoéria, como mercados, feiras, santuarios, pragas;
Diversidade linguistica;
Registro das memarias docentes (entrevistas com professores).

7. Apresentacao dos Resultados e forma de envio

Cada escola deve eleger dois professores e/ou membros da equipe diretiva que serao
responsaveis pelo projeto, representantes da escola, que irdo coletar os videos dos
estudantes e professores participantes, bem como coletar os termos de aceite de imagem
de todos os envolvidos, e fardo o envio de todo o material para a Universidade do Vale do
Taquari - Univates, conforme passo a passo detalhado abaixo.

7.1 Os responsaveis pelo projeto na escola devem enviar email para idiomas@univates.br,
identificando-se como escola participante do Projeto e fornecer um endereco de email que
seja Google (Gmail).

7.2 A Univates fara a liberagao de acesso a pasta compartilhada do Google Drive e a escola
recebera notificacao no e-mail indicado quando a acao de compartilhamento for efetuada.
7.3 A partir dessa liberagcao de acesso, a escola pode carregar o(s) arquivo(s) para a pasta
da Univates, acessando pelo link que foi enviado no e-mail mencionado no passo 7.1 com a
notificacéo de permissao de acesso.



7.4 As escolas serao adicionadas a pasta do Drive da Univates no papel de 'colaborador’ e,
dessa forma, poderado 'subir/carregar' arquivos ao Drive, mas ndo terdo acesso a excluir o
seu ou nenhum outro arquivo.

7.5 Cada um dos arquivos deve ser nomeado com: Nome da Escola. Nome do Autor.
Categoria de produgéao do video.

7.6 Cada um dos arquivos sera adicionado a pasta da respectiva categoria de producgao do
video:

7.6.1 Entrevistas com familiares. Selecionar a pasta com a etnia correspondente.

7.6.2 Videos produzidos pelos professores das escolas. Selecionar a respectiva pasta:
(modos de fazer; festas e celebragdes; manifestagdes culturais; lugares de memoria;
diversidade linguistica; memarias docentes; outro).

7.7 Todas as pessoas que aparecem no video devem assinar o Termo de Autorizacio de
Uso de Imagem que consta no Anexo Il deste documento. O termo deve ser impresso pelo
estudante e assinado a caneta pela(s) pessoa(s) entrevistada(s) e, posteriormente, entregue
ao professor responsavel da escola e este fara o envio para a Univates através de
carregamento do arquivo escaneado ou fotografado, via Google Drive, na mesma pasta
compartilhada descrita no item 7.2.

7.8 Os arquivos das entrevistas serdo enviados em formato de video (em extensao “mp4”,
“avi” ou “mpg’), com duracdo maxima de 15 minutos. Se captado por aparelho celular,
utilizar na posigao vertical.

7.9 Cada autor pode enviar até trés videos diferentes.

8. Curadoria e Salvaguarda

Durante a realizagdo do projeto a curadoria dos materiais produzidos sera realizada pela
equipe do Setor de Idiomas da Univates. Apdés a conclusdo das atividades o acervo
produzido sera direcionado para Salvaguarda e gestdo do Centro de Memoria,
Documentacdo e Pesquisa do Museu de Ciéncias da Univates - CMDPU/MCN/Univates.
Dessa forma, o referido acervo sobre as histérias e memarias da imigragdo no Rio Grande
do Sul ficara disponivel de forma digital para futuras pesquisas e Base de Dados.

9. Prazo de envio de videos
A Primeira Edicao do Projeto Documentando a Experiéncia da Imigragédo no Rio Grande do
Sul ocorrera de 20 de julho de 2024 até 20 de dezembro de 2024.

10. Escolha de videos selecionados e premiagao

Na primeira edigdo, as escolas que aderirem ao projeto poderado receber, mediante sorteio
ou ordem de manifestacdo de interesse, banners alusivos ao Bicentenario, obras sobre a
histéria da imigracdo e outros brindes a serem oferecidos pelas entidades integrantes da
Comissao Oficial do Bicentenario da Imigragao Alema.

11. Disposic¢oes finais
Duvidas podem ser esclarecidas pelo e-mail idiomas@univates.br ou pelo Whatsapp (51)
99805-0180.



ANEXO |
SUGESTAO DE ROTEIRO E DE PERGUNTAS PARA CONDUZIR A ENTREVISTA:
Completar as informagoes pessoais abaixo e dizer, em voz alta, todas elas no inicio do
video, para identificagcao de quem sao os atores capturados.

Nome completo do estudante que capturou o video:

Nome da escola: Cidade:

Nome da(s) pessoa(s) entrevistada(s): (caso haja mais de uma, preencha todas)

Pessoa 1:

Pessoa 2:

Pessoa 3:

A pessoa entrevistada relata memdérias da imigracédo: ( ) Acoriana ( ) Africana ( ) Alema
( )Francesa ( )Indigena ( )Inglesa ( )Iltaliana ( )Japonesa ( ) Norte-Americana
( ) Pais da América do Sul ( ) Polonesa ( ) Portuguesa ( )outra_qual

Data da entrevista:

Cidade da entrevista:

Perguntas sugeridas:

1) Qual seu nome? Qual sua idade? Onde vocé mora?

2) De onde vieram nossos antepassados e quando vieram?

3) O que vocé sabe sobre eles? (nome, profisséo, de onde veio, onde se estabeleceu, como
viveu e como morreu - onde estao sepultados)

4) Que lingua eles falavam?

5) Que lingua vocé falava quando era crianga? Como foi sua infancia?

6) Qual foi o motivo da imigracéo dos antepassados da nossa familia?

7) Vocé teria alguma histdéria para compartilhar sobre os antepassados da nossa familia?

8) Vocé poderia falar um pouco dos habitos e tradigdes deles?

9) Nossa familia ainda preserva alguma tradicao herdada dos imigrantes?

10) Vocé conheceu os seus avos? o que vocé lembra deles? o que vocé aprendeu com
eles?



ANEXO Il
TERMO DE AUTORIZAGAO DE USO DE IMAGEM

Nome

RG CPF
Nacionalidade Idade
Estado civil Profissao
Endereco

Email

Telefone Celular

Eu, acima identificado e abaixo assinado, firmo o presente instrumento particular em favor da
Fundacido Vale do Taquari de Educac¢ao e Desenvolvimento Social — Fuvates, fundagao de
direito privado, CNPJ 04.008.342/000109, sediada na rua Avelino Tallini, 171, bairro
Universitario, na cidade de Lajeado/RS, mantenedora da Universidade do Vale do Taquari/
UNIVATES, Instituicao Comunitaria de Ensino Superior — Ices, nestes termos:

Autorizo a gravacdo e veiculagdo do meu nome, imagem, voz, declaragdes, manifestacoes,
caracterizagbes e interpretagbes para uso no Projeto Memoérias Orais, acdo dentro do Projeto
“Bicentenario da Imigragdo Alema no RS”.

A presente autorizagao:

a) é totalmente gratuita, ndo cabendo pagamento, remuneragao, ressarcimento, indenizagdo nem
qualquer outro tipo de contraprestacao pela utilizagdo autorizada;

b) importa na incorporagdo das imagens e sons no banco de dados da Instituicdo, podendo ser
usados a todo e qualquer tempo;

c) vale para toda e qualquer campanha ou material institucional ou publicitario, existente ou que
venha a existir;

d) dispensa todo e qualquer outro instrumento, como novo consentimento ou nova autorizagéo para
campanha ou material especifico existente ou que venha a existir;

e) permite que minha imagem, voz, declaragdes, manifestagdes, caracterizagdes e interpretagdes
possam ser utilizadas e reutilizadas no todo ou em parte, no Brasil ou no exterior, sem limitagao de
edicbes ou exibi¢des, a titulo gratuito ou oneroso, em locais publicos ou privados, circuitos abertos
ou fechados;

f) permite que minha imagem, voz, declaragbes, manifestacdes, caracterizagbes e interpretacdes
sejam gravadas e armazenadas em qualquer material ou midia existente ou que venha a existir;

g) permite que minha imagem, voz, declaragdes, manifestagbes, caracterizagdes e interpretagcbes
sejam divulgadas e veiculadas por qualquer meio de comunicac¢ao existente ou que venha a existir;

h) permite que as campanhas ou materiais institucionais ou publicitarios que contenham minha

imagem, voz, declaragdes, manifestagbes, caracterizagdes e interpretagdes sejam divulgados e
veiculados sem limitagdo de territério, de tempo e de vezes, por qualquer meio de comunicagéo
existente ou que venha a existir, como, por exemplo, televisdo, radio, telefone, celular, internet, redes



sociais, redes de compartihamento ou de comunicagdo, ambientes virtuais, nuvens de
armazenamento e compartilhamento de dados, email, fotografia, videos, audios, audiovisuais,
jornais, revistas, impressos em geral etc.;

i) permite que minha imagem, voz, declara¢des, manifestacdes, caracterizacdes e interpretacdes
sejam divulgadas mediante o envio de mensagens institucionais ou publicitérias por todo e qualquer
meio de comunicagao existente ou que venha a existir;

j) deixa a critério da Instituicdo a identificagdo de meu nome nos materiais institucionais ou
publicitarios que contenham minha imagem, voz, declaragbdes, manifestacdes, caracterizagdes e
interpretacoes;

[) deve ser interpretada de modo amplo e irrestrito, haja vista que minha vontade é permitir a mais
ampla utilizacao possivel pela Instituicido autorizada;

m) é por prazo indeterminado e vigente enquanto ndo expressamente revogada, mediante aviso
escrito com antecedéncia minima de 180 (cento e oitenta) dias, prejudicando o uso na produgéo de
novas campanhas ou materiais institucionais ou publicitarios, sem, contudo, prejudicar as
campanhas ou materiais publicitarios produzidos ou em produgédo até a data final do aviso, que
podem ser utilizados na forma do presente instrumento, caso contrario, a revogante obriga-se a
indenizar a Instituicho em todas as perdas e danos que vier a sofrer com a inviabilizagdo de
campanha ou material produzido na vigéncia deste instrumento.

Local Data

ASSINATURA

Testemunhas (podem ser professores da escola)

Nome Nome

CPF CPF




